
„Az ember itt kevés a szeretetre /
Čovjek je ovdje nedostatan za ljubav”

Magyar-horvát irodalmi est  
Pilinszky János tiszteletére

A Fővárosi Horvát Önkormányzat, Újbuda Hor-
vát Önkormányzata és a Budapest XII. kerületi 
Horvát Nemzetiségi Önkományzat Pilinszky 
János születésének 100. évfordulója alkalmából 
irodalmi estet szervez. Pilinszky János váloga-
tott versei Sokcsevits Dénes fordításában 2016-
ban megjelentek Zágrábban a Horvát Írók Társa-
sága gondozásában „Čovjek je ovdje nedostatan 
za ljubav ...(Az ember itt kevés a szeretetre...)” 
címmel. Az irodalmi est moderátora, a fordító, 
Sokcsevits Dénes lesz, a verseket magyar és hor-
vát nyelven Facskó Marica, Čarna Kršul és 
Gyurity István tolmácsolják. Zongorán közre-
működik: Hegedűs Valér

Az est helyszíne: Fészek Művészklub  
(1073 Budapest, Kertész u. 36.) Kellér Szalon

Időpontja: 2021. október 4. 19 óra

„Čovjek je ovdje nedostatan za ljubav /
Az ember itt kevés a szeretetre”

Hrvatsko-mađarska književna večer 
u čast Jánosa Pilinszkya

Hrvatska samouprava Budimpešte, Hrvatska 
samouprava Novog Budima i Hrvatska samo-
uprava XII. okruga organiziraju književnu večer 
u čast 100. obljetnice rođenja Jánosa Pilinszkya.
Izabrane pjesme Jánosa Pilinszkya u prijevodu 
Dinka Šokčevića Hrvatsko društvo pisaca je 
objavilo pod naslovom „Čovjek je ovdje nedo-
statan za ljubav … (Az ember itt kevés a szere-
tetre…).” Moderator večeri će biti prevoditelj 
Dinko Šokčević. Pjesme će recitirati Marica Fačko, 
Čarna Kršul i Stipan Đurić a glazbenu podlogu 
osigurava pijanist Valér Hegedűs.

Mjesto: Klub Fészek,  
(Ul. Kertész 36, 1073,  Budimpešta,)  

Salon Kellér
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